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• Outlook 

RE: Question - Projet de valorisation des matières dangereuses résiduelles à Contrecœur 

De Murray, Robert <Robert.Murray@stantec.com> 

Date Lun 2024-12-02 17:37 

À Maloney, Kim <kim.maloney@bape.gouv.qc.ca> 

Cc Farrell, Michael D • Powers, Steven J 
Claire 

Mme Maloney, 

Lemieux, 

Concernant la question de fournir la proportion de solvants en provenance des États-Unis et du Québec, il est 
malheureusement très difficile de fournir ces données car Triumvirate ne suit pas cette information. Nous 
évaluons les flux de déchets selon les profils des constituants répertoriés. Il nous faudrait examiner des milliers 
de profils pour déterminer les proportions entre ces deux régions, ce qui nécessiterait plusieurs semaines de 
travail. 

From: Maloney, Kim <kim.maloney@bape.gouv.qc.ca> 
Sent: November 29, 2024 11:36 AM 
To: Murray, Robert <Robert.Murray@stantec.com> 
Subject: Question - Projet de valorisation des matières dangereuses résiduelles à Contrecœur 

Bonjour M. Murray, 

Veuillez trouver ci-joint une lettre vous étant adressée concernant le projet cité en objet. 

Cordialement, 

Kim Maloney 

Coordonnatrice du secrétariat de la commission 
d'enquête 

Bureau d'audiences publiques sur l'environnement 
(BAPE) 

140, Grande Allée Est, bureau 650 

Québec (Québec) G1 R 5N6 

Téléphone: 581 925-0693 
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Sans fra is : 1 800 463-4732 

kim.maloney..@.Qgge.gouv.gc.ca 

www.bage.gouv.g~ 

Suivez-nous sur les réseaux sociaux! 
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Avis de confidentialité : 

L'i nformation transmise dans ce courriel est de nature privilégiée et confidentielle. El le est destinée à l'usage exclusif du destinataire identifié ci­

dessus. Si vous n'êtes pas le destinataire visé, vous êtes par la présente avisé qu'il est strictement interdit d'utiliser cette informat ion, de la copier, de 

la distribuer ou de la diffuser. Si cette communication vous a été transmise par erreur, veuillez la détruire et nous en aviser immédiatement. 

Merci de vot re collaboration. 

Caution: This email originated from outside of Stantec. Please take extra precaution. 

Attention: Ce courriel provient de l'extérieur de Stantec. Veuillez prendre des précautions supplémentaires. 

Atenci6n: Este correo electr6nico prov1ene de fuera de Stantec. Por favor, tome precauciones adicionales. 
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